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PERIODICO SEMANAL

DB DEBBRATGRL, SSAEZBRA P BBDIBLAS ABEBI.

DISCURSO TERCERO.
SOBRE EL TEATRO EsPARNOL,

pronunciado por el Excyo. Sr. D. JAVIER DE
Burgos, en el Liceo de Granada, el vier-
nes 16 de Abril.

CONTINUACION.

A tal abyeceion habia descendido el teatro
espaiiol, cuando un mozo escapado poco antes
del obrador de un platero, un mozo que aca-
baba de llamar la atencion p.r una pieza me-
dianameute urdida y superiormente dialogada,
don Leandro Fernandez Moratin , de quien
desde 1791 se habia representado con aplauso
El Viejo y la Nina, se presenta de nuevo en
la areny, y chasqueando con gran desembara~
zo v scltura el latigo de Talia, se anuncia dis-
puesto & lanzar de la escena patria @ los auda~
ces empiricos que poralgun tiempo ld invadie-
rair. Este es, senores, el titulo' mas sélido de
1a gloria de Moratin, que ciertamente no me=
rece tanto aprecio por haber escrito cuatro 6
cinco buenas comedias, como por haber hecho
la de La comedia nueva, 6 El cafe. En esta
composicion, perteneciente & la clase de las eéx~
cesivamente sencillas que los franceses Haman
proverbios , deseargd altervativamente ¢l en-
tendido y enérgico joven, contra las produe-
ciones de Comella, va la irenfa delicada ; va
el punzante sarcasmo, ya la inveeliva seve-
ra; presentd caractéres trazados de mano de
maestro , ¥ mostré un tacto esquisito, que
solo poseen los hombres superiores, y que
i los medianos no es dado apreciar ni aun com-
prender. Un espiritu superficial habriaen cfec~
to creido ridiculizar los desaciertos del igno-
rante’ dramaturgo , poniéndolos de balto, 6
dandoles una forma tanjible. Pero no era’ este

el medio que debia emplear un hombre como
Moratin, ni el conveniente para desacredifar
la nueva escuela; cuyos disparates no eran de
aquellos que podian todos conocer 4. primera
vista, Asi, Moratin da & la compoesicion que
atribuye al pdeta a quien trata de ridiculizar,
la forma que este daba ‘en efecto & muchas de
las suyas, ataca esta forma con lijeros, pero pi-
cantes epigramas, y procura despues desacre-
ditar el estilo contrahaci¢éndolo, Hé¢ aqui co-
mo hace esplicarse 4 un emperador, que intro-
duce en la tal pieza.

Ya sabeis, vasallos mios,

Que habri dos meses v medio
Que el tarco puso 4 Viena
Con sus tropas el asedio;

Y que para resistirle

Unimos nuestros denuedos,
Dando nuestros nobles brios
En repetidos encuentros

Las pruebas mas relevantes.
De nuestros invictos pechos.

Estos versos eran absolutamente de la es-
pecie de los de Comella, y en ellos se podria
sinesfuerzo seialar veiote faltas; pero faltas
delas' que no apercibia ni aun sospechaba la
gencralidad de los espectadores , faltas ecomo
las que cometia Comella mismo; y aparecen de
los dos pasajes que de él cifé antes. Este, ex<
plicindose como lo hacia, ereia ensu ignoran-
¢ia hacer una cosa buena, y buena ignalmente
crefan en su ignorancia oirla los espectado-
res. Buenos era menester, pues, que reputa-
sen ellos los  versos que en su boca pusiese
Moratiny y sangre debit ¢l sudar para dar la
aparfencia de buenos 6 de soportables ; & ver-
sos que en realidad debinn ser despreciables Y
ridiculos. Desacreditando por este medio a su
autor, Moratin ne temio proclamar la inmensa
inferioridad de este y de los otros escritores
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de lamisma escuela, con respecto 4 los anti-
guos, que con inenos razon habia desacredita-
do poco antes su padre, ni titubet en hacer
decira uno de los interlocutores de la come-
dia. «;Cuinto mas valen Moreto, Solis, Cal-
deron 'y Rojas cuando deliran , que estos otros
cuando hablan en razon!»

Asi, seiores , debilito 6 destruyo don
Leandro Moratin el prestigio de dramas, que
por algun tiempo amenazaron, no ya volver
el teatro espaiol & los andadores de su infan-
cia 0 & los estravios de su edad juvenil , sino
condenarle & la estupidez de la decrepitud. El
publico continud todavia por algun tiempo

~“asistiendo 4 la representacion de aquellas pie-
zas, que 4 falta de otras , hubieron de alter=
nar con las del teatro antiguo, medio rehabi-
litadas va por Moratin. No habia otro modo
de acabar definitivamenle con unas y con otras,
que hacer un nuevo repertorio; pero los ticm-
pos de Lope que formo un dia el viejo , ha-
Dian pasado para’ no volver. Moratin hizo a la
verdad la Mojigata, El Baron, EL Si de las
Niiias , de las cuales la dltima fué mas justa-
mente aplaudida que las otras dos. Méseguer
hizo Et Chismoso, ¥ no s’ si alguna otra.
Don Nicasio Alvarez Uienfuegos las tres tra-
gedias de Idomenco, Zoraida 'y La Condesa de
Castilta: Don Manuel José Quintana El Du-
que de Viseo y Pelayo, y Fermin del Rey Ca-
prichos de amor y celos, y El Tirano del Cas-
tillo; y a esto y 4 las traducciones de algunas
comedias y tragedias francesas, se redujo ¢l
movimiento teatral hasta 1808. Asi, el em-
pezado por Montiano en 1750 produjo en
58 anos sobre dos docenas de composiciones
originales , 4 saber: las tragedias Ataulfo, Vir-
ginia, Hormesinda, Raquel, Munuza, Nu-
manca, y las cinco de Quintana y Cienfuegos;
v las comedias La Petimetra , El Seiiorito
mimado, La Seiorita mal criada , £1 Delin-
cuente honrado , las cinco de Moratin, las dos,
O quiza tres de Fermin del Rey, ‘la de Mése-
guer, v acaso alguna otra que no recuerdo.
Estas composicioncs originales , y varias tra-
dueciones del franeés, que tampoco excedie-
ron seguramente de un par de docenas, ha-
brian sido el fruto todo de 60 afios de esluer-
ws, si Comella, Valladares, Zabala y Rodri-
guez de Arellano no hubiesen variado el re-
pertorio durante diez 6 doce aios de aquel
periodo.

¢ No se asombran VY, sefiores , de que los
ingenios espaitoles del siglo XVII, obligados
4 jnstificar el descrédito, que durante mas de
media centuria habian derramado sobre ¢l tea-
tro antiguo , no sustituyesen & su inagotable
eandal mas que dos docenas de piezas origi-
nales, y otras tantas 6 pocas mas traducidas?
No se me replique que el nimero hubo de ser
mayor, puos que don Candido Maria Trigueros

compuso unos Menestrales, don Juan Melen=
dez Valdés, Lus bodas de Camacho, y otros
quizd una 0 otra pieza mas. Pero 6 no se repre=
sentaron, 6 lo fucron una 6 poquisimas veees
y no merccen por tanto figurar en el in-
ventario de nuestro caudal, que debe reducir-
se 4 lo que en realidad nos quedd. Todavia de
lo que nos quedd pueden rebajarse mas de dos
tercios, puesto que de las dos docenas de corn -
posiciones originales citadas, solo se repre-
sentan -hoy (v eso rara vez) las comedias de
Moratin, y Ll Pelayo de Quintana. Pero en
fin, en 1808 aun se representaban todas las
compuestas en los 60 aios anteriores, excepto
las de Montiano y de Moratin padre ; y nuestro
repertorio podia estimarse entonces en veinte
piezas originales y otras tantas traducidas, no
contando el teatro especial de Comnella y con-
sortes, de cual exijiria el honor dJe nuestra
literatura que desapareciesen hasta los re-
cuerdos. Se continuard. )

e e e A s e A T R

TEATROS DE MADRID.

REVISTA SEMANAL.

Elvaso de agua.—El agente de policta. La sol-
terona,—El sordo en la pvsada.—No siem-
pre el amor es ciego.— [Que hombre tan
amable!

La comedia de Scribe sigue arrastrando un
numeroso concurso al teatro de la Cruz: el
jueves fue la sesta representacion, y hubo
%00 rs. mas de entrada que en la primera. Y
ahora que del vasode agua hablamos, aunque
sea con relacion 4 sus consecuencias pecunia-
rias , queremos enmendar una falta involunta-
riamente cometida. En el articulo que publi-
camos por suplemento, nos olvidamos de ha-
cer mencion del seitor Alverd , que contribuyo
en muchoal feliz éxito de la (uncion. El sefior
Alverd es un actor de escelentes disposiciones,
y no es justo recompensar con olvidos y omi-
siones sus adelantos en el arte que profesa.
Parécenos que el seiior Alverd sin embargo de~
be poner sumo cuidado en la modulacion de la
voz , en las diferentes posiciones que da. a su
cuerpo sobre tode: quisieramosle alguna vez
mas apasionado tambien. Mas & pesar de estas
ligeras faltas que indicamos , ligeras porque cs
facil su completa correccion, el seitor Alverd
conserva y procura adelantar la buena reputa-
cion que se ha ganado.

—El agente de policia : comedia llena de
gracia y de ligereza; traducida al castellano, y
que hacia algun tiempo no se representaba. El
sefior Luna dié cuando se estrend celebridad 4
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esta comedia : el sefior Lunaahora ha ejecuta-
do con igual naturalidad , eon la misma inteli-
gencia el dificil papel que le estaba ercomen-
dado. Damos de todo corazon nuestro corilial
parabien al seior Luna.

—El sordo en la posada : comedia muy co-
nocida del piblico y cuya nombradia se debe
a la popularidad del seior Guzman , que em-
plea en su ejecucion todos los recursos de su
inteligencia y el buen acierto de su aplicacion,
La solterona , es cosa de poco valor en la lite-
ratiira para que nos ocupemos: devella con mas
detenimiento.

~=Na siempre el amor es cicgo. Ya dimos
cuenta & nuestros lectores del brillante’ éxito
de esta. comedia, primera produccion de don
Manuel Juan Diana. Esta cirennstancia nos
impuso el deber de ser sumamente cautos al
emitir nuestra opinion acerca de su mérito,
porque ni era acreedor a una censura razona-
da y severa el escritor novel , ni provechoso
creiamos para el mejor lustre de la literatura

-el'impugnar con enérjica resolucion los defec-
tos cometidos. Guardamos esta rigidez para los
Ya amaestrados en el ejercicio.

La comedia del seior Diana ha hecho en
su tltima representacion el mismo efecto que

“en la primera, y los aplausos de los espectado-
res han vuelto & resonar en los oidos del poeta.
Aconsejamos al seiior Diana que no se duer-

“ma en el triunfo, y .que no olvide que como

‘todos, debe contribuir & la regeneracion del
teatro nacional. :

—No es posible que el seiior Breton de los
Herreros deje de figurar en ninguna'de nues-
tras: revistas semanales. Su comedia, « Que
hombre tan amable ! se ha ‘ejecutado nueva-

mente enla noche del viernes ; 'y nuevos aplau- -

s0s de consiguicnte han side la' recompensa
mas noble-del poeta:—1J, M. D. \

los jeuentox del Generalife.

Mohamad II, de la familia de los Naceritas,
-reinaba en Granda lleno de poder, gloria y ju-
ventud, pues por la muerte de su padre se mi=-
raha a los 28 afios sentado ya en el trono de la
Alhambra.:Guentan las historias que este prin-
cipe antes de heredar el titulo de Sultan , an-
daba perdidamente enamorado de la hermosi-
sima Hiala , hija del primero de los Wazires
de su padre, hombre principal y podersso; pe-
ro que aunque deudo de la familia real; no en-
traba en los cileulos del Sultan viejo, el per-
mitir fal enlace. Ello es, queel Sultan Alamar

queria casar al principe su hijo con una infan~
ta de Fez, para afirmar con lal alianza el impe”
rio Moslémico e¢n Espaia, y poder con la ayu-
da de las cabias africanas rechazar ' los cris-
tianos que 4 mas andar le venian invadiendo
y ocupando su territorrio, como olasincesantes
de’ un mar ambicioso’¢ insaciable. La muerte
de ‘Alamar cortd en flor proyectos tan pru-
dentes, y dejo en libertad al nuevo Sultan para
seguir las dulees inclinaciones de su corazon,
contando este que con un' brazo fuerte'y una
voluntad firme, podria hacer [renteal de Ara-
gon por la parte oriental, y al de Castilla , por
la-parte del Algarbe de su reino. Asipues, al
mismo tiempo que hizo Hamimiento de sus al-
caides y eapitancs , y que sus escuadrones y
ginetes asi africanos como andaluees | se jun-
taban, apresuraba el Sultan ‘mancebo sus bo-
das que habian de ser con todo el hoato, gala'y
riquezas que los monarcas granadies acostum-
braban ostentar y derramar en las ocasi.nes so-
lemnes, y por cierto que para un corazon ena-
morado nada de mas solemnidad y grandeza
que el dia en que base & poseer el objeto por
quien tanto se ha anhelado. Los Masamudes,
los Aliatares, los Venegas y otros muchos caba-
leros de las familias nobles disponian euadri-
llas, caiias y torneos: las damas parientas de la
futura Sultana trazaban en sus carmenes y jar-
dines los festejos y zambras con gue habian de
celebrar tan venturoso enlace, y los mercaderes
de joyas, telas, esenciasy otros objetos precio-
sos se encontraban en todas partes, y en todas
partes eran echados de menos, pues tanta
cra la viva curiosidad por ver, y ansia’ por
comprar y apoderarse i todo precio de tanta
preciosidad propias del lujo oriental y del faus-
to que en aguella época ostentaba la drabe cor-
te de Granada, El enamorado Sultan por st
parte realizaba en los alcizares del Alhambra
y en los verjeles del Generalife todos las [iccio-
nes y suenos de las mil y una noche, derra-
mando riquezas y tesoros, para que aquellas
encantadas estancias fuesen aun mas dignas de
recibir y hospedar 4 lasin par Hiala. "Todo es-
taba & punto ya para la Gltima eeremonia, v el
sultan dispuso que su hermosa novia subiese

< desde su morada en los palacios de Granada 4

los aleazares de la Alhambra, tres dias antes de
las bodas que se fijaron para el halil 6 pleni-
lunio del mes de las {lores, La madre de Mo-
hamad recibi6 & la [utura Sultana como 4 hija
la mas querida: la carrera de esta desde su
palacio & un estremo de la ciudad , hasta el
regio albergue, fué un verdadero triunfo. Ade-
mas de toda la nobleza de su casa y parentela
v de los principes de la sangre que cabalgaban
en soberbios caballos; apelados por cuadrillas y
ostentando las galas y preseas mas ricas, iban
los ulemas , los imanes , los wazires , y cadics
cada cual en el lugar que le correspondia. Des-
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- PUes se dejaba ver la guardiadel Jacinto, com-
puesta de mil esclavos negros, y asi llamada por
_la piedra que relucia en los turbantes, y luego
- seguia lainvencible, compuesta de 3000 africa-
. nos con escudos de plata y blandiendo azagayas
. de relueiente acero con astiles colorados. A
« cierta distancia se miraban venir veinte zebras
y veinte girafias que conducian en cofres de
¢ sdndalo y maderas preciosas los vestidos , re-
. galos, el alizaque 6 dote de la novia, y luego en-
tre upa comitiva numerosa de jeques y ancia-
pos, gefes de las kabilas y linajes se dejaba ver
un riquisimo palenquin colgado de brocados
y randas, y con varales de coral y madreperla.
Se nos olvidaba que precedian tambien & la
Sultana numerosas bandas de musicos, vesti-
dos d la indica usanza, y haciendo sonar sus
instrumentos por la mapera mas blanda y vo-
Inptuosa, y que delante iban doee pavones ten-
diendo sus vistosisimas alas, con otras aves de
- peregrina naturaleza, y traidas desde la Arabia
del Irak y del Hindi. Lo que mas llamaba la
curiosidad del piiblico era ver los saltos y ges-
tos de gran niimero de monos y jimios que
de todos tamafios y cataduras, y formando
uno como estravagante escuadron , iban reme-
- dando el talante y gravedad de aquella solem-
ne y dilatada procesion. Algunos que eran de
erecida estatura y traidos del interior de Afri-
ea, y que iban ataviados de sus capellares,
marlotas y turbantes, podrian equivoearse por
- sus carillas revejidas, sus ojuelos hundidos, y
- otros aceidentes, con algunos de los viejos dig-
nitarios de la corte. Aquel, decia uno, es el Ca-
di Anakin: esté es el Katib Abdnal, gritaba
otro; pues, estotro, gritaba aquel, sin pizea
mas ni pizea menos, es el intendente de los te-
soros Albul Serd. Mirad que ojos abre en enan-
to ve relumbrar algo que le parece oro 6 plata.
El ' menudo pueblo halla siempre cierta sabro-
so placer en encontrar algnna semejanza entre
los que lo mandan, y los animales nocivos, y
por cierfo que las was veces no se engaiia.
Entre tanto las cuadrillas, las guardias y el
inmenso acompanamiento, iban marehando,
acercandese al propio tiempo las ricas andas
que encerraban tanto tesoro,

En este como portati). camarin (ue eargaba
sobrelos hombros de doce eunucos del|Sernaar,
aparecia la afortunada novia envuelta en los
velos que aun en la poca ortodoxa (iranada, pa-
ra ceremonias de tal moutay con personas de tal
clase , reclamaba la rigidez moslémica. Hemos
de presuponer que los velos eran tan sutiles
que fo pareeia sino que por desusada manera
vy con arte sobrehumana habian obligado al
delgado - aire & trocarse en diafana y- lige-
risima tela, yaun sin embargo Hiala para
procurarse el inocente placer de contemplar 4
su sabor aquel nunca visto espectaculo, y tam-

- bienacaso para dejar ver gque ¢l delirio del Sul-

1

tan tenia sobrado fundamento y razonable dis-
culpa, eon su mano de miniatura recojia eon-
tra su faz el velo dejando asi libre paso a los
rayos de uno de sus ojos, argumento irresisti-
ble para quien lo alcanzira a distinguir, en fa-
vor de la apasionada resolucion del Sultan. Es-
te iba al siniestro lado de las andas montan-
do un eaballo casi fabuloso por su hermosura,
rareza y por las circunstancias de su ser. No
era de casta conocida, sino que en una mon-
teria habida afios antes por ¢l mismo Mohamad,
fue encontrado vagando por los mounte de Sohail,
siendo necesarios fres dias y tresnoches y los
esfuerzos de doscientos monteros pararendirlo
y cautivarlo. No se dejaba cabalgar de ofro gi-
nete que el principe, @ la sazon Sultan, peroen
truegue era la mas docil bacauea si alguna da-
ma hermosa intentaba montarlo. Andaba tres
farasangas de sol & sol, corria el doble que el
corcel mas corredor, en la arena dejaba atras
al camello mas fuerte, y pasaba & nado el Gua-
dalquivir en los dias mas iracundos de sn tem-
pestuosa soberbia, Su destreza era tan estre-
mada que el prineipe montandolo corria segu-
ro sobre los adarves de los altos muros deGra-
nada: jamas su duenio habia dejado de salir ven-
cedor en las justas y torneos, triunfante en las
lides y batallas, é ileso en los juegos de caiias
y alcancias: Tal era su agilidad en los movi-
mientos , [su rapidez y violencia en las aco-
metidas y su instinto maravilloso para secundar
y ayudar los intentos, trazas y ardides de su real
ginete. Su color eratal que en cuanto se agitaha
se convertia en una montaiia de pirpura es-
plendente, tan bermejo se paraba, resaltando asi
mas y mas s crin y eola de azabache que era
necesario regortar muy 4 menudo, pues de otra
manera llegiran a rodar por el suelp, Este ca-
ballo superior a los fabulosos de la mitologia
griega y oriental, se llamaba Eba-Nur- 6 hijo
de la luz 6 del fuego, ya por las nobles con-
diciones que ostentaba, 6 ya por una estre-
lla que tenia en la frente tan blanca que de
noche creian supersticiosamente que rutila-
ba y resplandecia como lucero del Cielo.
El joven gullan iba, como se ha dicho , al si-
niestro lado del riguisimo palenquin, haciendo
gala y muestra de su gentil presencia, y es-
carceando gallardamente con aquella peregri-
na alfana, sillena de fiereza para combatir,
no menos primorosa v atildada para los alar-
des de gentilezas y bizarrias. Mientras esto
pasaba por el un lado de las andas , era por el
otro por donde se deslizaban los furlivos ojos
de la lindisima novia. Achaques de mucha-
chas : descuidaba el recrear la vista por lo
que habia de ser pasto comun cotidiano  de
sus ojos, y estos los fijaba 4 preferencia en
objetos que habian de ser de mas dificil al-
cance despues, para una Sultana de la Al-
hambra, De esta manera dejaba ver Hiala el
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collar de las nueve perlas que el Sultan le
habia ofrecido como uno de los primeros re-
galos de la boda, collar que segun antigua 'y
verdadera tradicion , perteneci6 al primero de
los Omniadas que impero en Coérdoba, Ab-
derramen el-Dajel, que adornd un tiempo el
cuello de la Reina. Sabah , y que fué el mas
precioso de los presentes que esta muger cé-
lebre regalo al Rey Soleiman cuando fué
visitarlo , llevada dela fama de su grandeza y
sabiduria.

De las nueve perlas todas del grandor del
fruto del nogal, dos de ellas, una blanca con el
oriente mas rico y otra negra con el brillo del
¢évano, se habian cogido en el mar de Persia:
otras dos, una roja como el carmin y otra ver-
de como la esmeralda, fueron cogidas en el
mar tempestoso de la India, otras dos, una
azul como el jacinto y otra palidacomo el dm-
bar se pescaron en el mar grande 6 de Atlante;
dos entrambas celestescomo el cielo, se encon-
traron en los mares tenebrosos 6 del Septentrion
y la 1iltima delos colores variados del Iris seig-
noraba de donde fuera cojida, aunque los ali-
cionados 4 lo maravilloso y sobrenatural ase-
guraban que aquella piedra \inica en el mundo
fué encontrada en la fuente Tasnin, que corre
en el algerna 6 paraiso, y traida a la tierra por
uno de los genios obedientes 4 Soleiman, quien
aitadi6 asi la novena perla al collar de la Reina
del Yemen. Esta misteriosa piedra que se en-
garzaba como por privilegio, enmedio de las
otras perlas, tenia una oculta y maravillosa
prapiedad, vy era que los matices de sus colores
cambiahan incesantemente cuando la persona
que se adornaba con el collar se acercaba en
bien 6 enmal , 4 alguna siibita mudanza 6 pe-
ripecia en su condicion y fortuna,

§. E., CALDERON,

A e g ———

TEATROS EXTRANJEROS.

—— e e——

MILAN. La Gassza ladra. La Tramonfani ticpe una es-
celente voz, de escelentes cualidades, pero que necesi-
ta hacerse con el estudio yel ejercicio. Ha tenido en
esta opera magnificos momentos coronados de estrepi-
tosos y mereeidos: apl :oer que la senora
Tramontani esti amada & figurar en primera linea,

w=VENECIA, Chiore de Rossembety: el éxito de esta
dpera ha sido muy bueno y su ejecucion conliada 4 la
Schrikel , Torre y Rivarola. Nowma: aplaudida con eu-
tusiassmo y n|||nuJi1|ﬂs tambien Ia Gaggi , la tonconi-
Bertuzzi, Sancani, Tabellini. Beatvice di Tenda: fué reei-
bida con satis(iccion general, y el piiblico aprecio con
instantaneas demostraciones los esfuerzosde labrissia,
Superchi 1y Bevtolossi en su desempeiio. Se dispone la re-
pr t de la Vestal

~PAVIA. Belissario : buen éxito : la cantaron Ferrari
Y Maschelli y la Villa y Berio. Esto wltima recibio gran
numero de aplausos.

~MANTUA. Gemma : buen éxitos ha hecho su primera
salida en esta dpera la Gambardella : Drunaci y Dossi,
contribuyeron eficazmente al buen éxito de la funcion.

~VERONA. Norma: Recibieron muchos aplausos la
Marta y la Malvani 5 escusado es decie que la Gpera fue
acogida con el mismo entusiasmo que ofras veces.

-pADUA. Marvino Faliero: ha sido muy aplaudida la
Bottulolti , y el tenor Forfi ha compartido conella los
honores de la noche : alguna porcion, aunque peque-
na, ha tocado & Mazzelli , y escasisima y de muy poco
valor a Casali.

~GENOVA, Se ha ejecutado (ltimamente el benelicio
de la sefiora Gervito: la admirable bailaring ha canti-
vado la atencion del nameroso pablico que. con un
entusiasmo frenético aplandia las diﬁcullnjus vencidas
y lus cosas mas pequenas é insiguilicantes,

~VOGHERA. Scaramuccie: buen éxito y se ha distin-
guido nolablemente la Fabri. x

~TORTONA. MARINOG FALIERO: sigue recibiendo aplau.
sos y gustando mucho Pinerolo, A la Gemma ha reem-
plazado la Pazza per amore ¥ la Broggini v Pilossio y
Bulture , conservan la favorable acogida que encon-
traron.

~BOLONIA. Chi dura o vince, opera de Ricei. [a sis

do perfectamente desempenada y espontincos aplau-

sos han eoronado el mérito y los esfuerzos de la Pere-
Ui , Cambagin , Rossi v Baldanza.
~FORNL Belissario , éxito feliz: desempeiiada por la
Brambilla , la Bemorvini, Moniressor v Rinaldini.
-FLORENGTA, Esta ¢iudad esta sctualmente tan des
sierta v abandonada por la gente de tono, que hay

amuy pocas nolicias que comunicar, Bl ealor empieza a

ser muy luerte, de modo , que todo el mundo come
temprano y sale luego é paseo hasta las ocho de la no-
che, La familia filarmanica del principe Poniatovvski
sale la semana que viene para Bolonia con objeto de
montar alli y dar la dpera Lucnecia Boneia, Esa ilus-
tre familia puede muy bien Uamarse voa familia de
arlistas , pues que todos sus individoos eantan y des-
empeian los principales papeles de la espresada (\Sm
va. Ha llegado aqui lord Holland , nueve embajador
de Inglaterra. L compaiia de opera, es muy mala des-
de que se marcho Mad. Hugher & Viena, y desde

que nos dejé tambiea Moriaui el principe de los te-
nores,

e ————————

TEATROS DE LAS PROVINCIAS.

e o ——

CApiZ.— «La vaelta de Estanislao,» ri-cm en un acto
traduecion de don Feutira de la Vega. wEl fingi do Cie
go de la Encina.» original de don Felic Enciso Castri
llon. «Roberto Deverens,» opera. «Marino Faliero,»
opera. Se esti ensayando eLa Conjuracion de Vene-
cla,n ariginal de don Francisco Mavtines de la Rosa,
Sevinta, —Se ha ejecutado & benelicio de la aetriz
doa Joaquing Baus, la comedia titolada «Solaces de
un prisionere,» original del seilor Dugue de Rivas. « Los
polvos de la madre Celestiva ,» migia de don J. E.
Harzembuseh. oLl vergonzoso en palacio,» de Tirso de
Molina. «Hacerse amar con peluca,» teaduceion de don
Ventura de la Vegq. «Un novio para la nida,» original
de don Manuel Brefon de Los Merreros. «Mateo , 6 la hija
del s?‘ﬁ““‘ﬂﬂ,n traducida por don V. de la Vega.”
ZARAGOZA — «El Pelo de la Dehesa,e original de
don M. Bieton.de los fepvevos. sLo ue son MUgeres. ¢
BARCELONA, — Por no haber permitido la avtoridad
Ia repeticion del baile titulado «Eglantina,» se ejecu-
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{6 esta noche: «La Ausencia,» comedia del teatro fran-
cds, traduccion de don V. de la Vega.. «Mi Secretavio
v vp,» original de don M. Brelon de los Herreros. «l.0s
amantes de Teruél.» original de don J. E. Harzem-
buseh. «Los dos Sobrinos,» original de don M, Breton
de los Hlerreros. Litaro, El gastronomo sin dinero, Los
padres de ln novia, Las citas, El hombre de bien, El
entrometido en Jas méccaras, Bl Trovador, origival de
don A. G. Gulierrez

MiLsGh,— La heredera y la™novin de palo.

VALLADOLID, — Esta compaiia pasa i Salamanca,
Hu sido muy aplaudida la seore Moulerroso en el dra-
ma ola Mnﬁqu{-sa de Seneterre.» — Se ha vjeentado
w1 Cenobita,» v su antor foé Hamado é la escena —
Se esta t'nsn}'lu;ﬂn el drama titulado «La Quinta de
Berneville.» v se ejecutarda muy pronto, el original de
don F. Gavein Ugalde ; Litulado Paclo, a benelicio de la
seitora Monlerroso..

BiLpao. — Los bilbainos han tenido el gusto de oir
noches pasadas & su paisana Ly seioun doia Adela Dabe-
deithe , que ausiliada por los individuos de la compa-
iia lirica, dispuso un concierto con ohjeto de satisfa-
cer los deseos de sus numer amigos y aficiona-

dos , usando Ta generosidad y filantropia de poner el -

producto de la funcion en manos del ayuntamiento
para que Io aplicira & uno de los ramos de beneficen-
cia pablica.

Ganté la seiiora Dabedeillie una cabatina de «lucia
di Lamermoor ,a un duo con el seiior Devesa, de esta
misma 6pera . v otra cabatina del «Belisario.» Dificil-
mente'podrinmos esplicar hasta qué gradv escito el en-
tusiasmo del piiblico , hasta qué punto subieron los
aplausos y aclamaciones, y de qué manera logro, elec-
{rizar & casi tndos los espectadares, maver sus pasiones
v sentimient s, y cautivar su benevolencia y atencion.

e ———"

APTITTES CURIOSOS.

En uno de nuestros nimeros anteriores,
anunciamos & nucstros lectores Ja idea de que
muy pronto nos ocupariamos de escribir algu-
nos articulos sobre la reforma de teatros, y
que para hacerlo con mas detenimiento y aplo-
mo, no ¢esabamos de adquirir datos que nos
pusieran mas en evidencia los abusos cuya abo-
licion creemos necesaria. Algunos en verdad
obran ya en nuestro poder, pero no los bastan-
Les para formalizar una razonada esposicion de
las causas que no permiten & los teatros de Es-
pana llegar 4 la altura de los teatros de otros pai-
ses. Mas ya que hoy no nos es posible, nos en-
tretendremos en dar & nuestros lectores un es-
tado comparativo de losanxilios que los gobier-
nosfrancés y espaiiol prestan en sus respecti-
vos paises & esta clase de espectaculos.

Pensiones decretadas por las cdmaras [rancesa
para los teatros reales de Payis,

FRANCOS.

Para gastos de la comision de vi-

gilancia de los teatros. . . . . 5200

Sueldo del comisario régio de los

MISMOsI e acd wh i1is Hirsn (i 6000
Teatrodel Odéon.=(vastos de con-

servacion del edificio, decora-

ciones y trages. . . 2 .. ... 4000
Sueldo al aleaide conservador del

MISMO:] a7 sple el g 3000
Pension al Teatro frances, . . .. 200000
Id. al de la 6pera comica. . . . . 240000
Id. al de la opera séria. . . . ... 625000,

Totaliw o wrosia 21083200

Pensiones que dd el gobierno espaiiol @ los (ea-
teos mnacionales de la Corte.

Para gastos de la comision de vigilan-
cia de los teatros.=Los teatros de
Madrid no necesita quien los vigi-
le : de consiguiente el gobier-
no da. . .. o

Sueldo ‘del comisario régio.==No le-
hay , en su consecuencia el gobier-
o Faaltsp ido% ¥ 98 '

Para gastos de conservacion de los
teatros, decoraciones&c.; el gobier-
moTda: B SREIY { JRIRIBHD IR

Sueldo & los alcaides.=Los alcaides
tienen sueldo efectivamente ; asi es
que para ello el gobierno da. . .

Pension antal alos teatros de la Cruz

000000

000000

2 e LA N e

000000

000000
000000

y delPHdeipe. . 0% Dol i0d
Total. . . . . . 0000000

De esta cantidad hay que rebajar TRES-
CIENTOS MIL REALES que tienen los tea~
tros de cargas sobre sus productos, y los cua-
les gravitan sobre las empresas, 6 por.mejor
decir, sobre los actares y poetas dramaticos,
que por mas que se qguemen las pestaias en
largas horas consagradas al estudio y & la me-
ditacion , no encontraran la merecida recom-
pensa gecuniaria , ni la bastante para vivir
comoda’y holgadamente, Y escribir.con mas de-
tenimiento y analizar con mas cordura y aplo-
mo las diferentes situaciones de la vida, que
en diversos caractéres les fuerza & los prime-
ros & reproducir muchas veces ¢n la escena.

C

POESIA

i.—-—‘;t'—‘
.

AL PRIMER ACTOR DON ﬂe\RLOS LATORRE,
Aun vibra el eco de su voz doliente
Y en mi oido tiernisima resuena;
Dulee como el murmullo de la izuenle,
Que derrama su ldnguida corriente
Con grato son por la menuda arena.
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Aun rvefleja en mis ojos su mirada
Llena de afon, de amarga pesadumbre;
Y el alma en sus destellos abrasada,
Aun se siente ofuscada
Del resplandor de su brillante lumbre.

Aun brota de mis pirpados ¢l llanto:
Y aun con mis ayes se estremece el viento;
\ se comprime el corazon de cspanto,
Y de dolor se inflama el pensamiento.

Aun oigo de su loca carcajada
El ruido lustimero v penetrante;
Y mi sangre aun helada,

Se agolpa al corazon acelerada
A sostener el anima espirante !

Porque nunca senti lo que al mirarte,
Sublime actor, de inspiracion divina;
Ni aleanza nuncaen su poder, el arte
A dominar como tu voz domina.

Porque el genio vibraba en tus acentos,

Y su voz poderosa
Suspiraba en tus hondos seutimientos.

- De su inspirado fuego era la huella

* La que miré en tu frente generosa;
Y lu hermosa centella
Que en tus ojos ardia,
La que inflama del genio la luz bella.
Ilonor del suelo de [a patria mia;
Urgullo y prezde la espariola escena,

* Gloria, gloria & tu nombre,
Y al talento inmortal que en ti su vena
Vertié rica de encantos v armonia,
A ese lalento que labré de un hombre
Una deidad que nos consuele hoy dia.
Yo envidio tu poder! ver cual las hojas
Que tiemblan en el drbol vacilante;
Temblar un pueblo entero en tus congojas
O verle en tu alegria delivante !
Pensar que de ese mar tan proceloso
Las encrespadas olas,
Que huellan hasta el trono poderoso,
Vienen despues i doblegarse solas
Aunte las plantas del actor glorioso !
Conocer en sus almas alto imperio;
Dominar de mil gentes los sentidos;
Descarrer de sus hondas sensaciones
Con una voz el singular misterio.

Triunfar de sus frenéticas pasiones;
Llevar & un pueblo inmenso , arrebatado
Iin pos del entusiasmo y del talento,

) hasta dejar su pecho destrozado,

0 hasta henchirle de gloria y de ardimiento !
Yo envidio ese poder! Yo amo esa glovial
Y en ti, sublime actor , va la admiraba
Cuando en cantar sonaba

Los nohles hechos de 1a antigna historia

De mi patria querida;

Que en ti encontro la imagen mas preciosa,
Que 4 su muerto poder le diese vida,

Porque el arte en tu mente prodigiosa
Aquellos dulees tiempds T{e pasaroi,
El retrato magnifico escribia;

Y los antiguossiglos encontraron
En ti quien sus destellos reflejira,

Y dicra luz, 4 lo que va harto avara
La muerte entre sus nieblas envolvia.

Hijo de Osiam, yo e segui 4 los montes,
Y me hiciste soiar con los gloriosos
Bardos , de los confusos horizontes
De Morven pavorosos.

Ilasta en tu acento y espresion crefa,
Y en Lu porte y semblante yo veia
Al woble Oscar, al que adoré Malvinag
Al mismo que eo la tumba religiosa
De Fingal suspiraba,
Bajo el rumor de la sagrada encina.

Contigo traspasé por la famosa
Cindad de Tebas; ven tu sien proscrita
Vi la raza de Labdaco maldita.
Conoei al matador del luerte Layog
Al pacricida cruento,
Que los dioses hicicron con el rayo:
Al Edipo infeliz, que en su tormento,
Abrazado a las prendas de su vida,
Antes de abandonarlos,
Los lares de su patria tan querida
Con llanto y lores iba 4 coronarlos;
Cada accion, cada voz, cada mirada
Triste, sentida, higubre inspirada,
Tan al vivo a mis ojos lo mentia,
Que por verdad el alma que lo via
Sin duelo 1o lloro despe?nzada i
i Mas & qué senalar entre tus glorias
Ninguna por mas grande, cuando han sido
En ti tan seiialadas {as victorias,
Que tu genio inmortal ha conseguido ?
Tu patria nunca las pondrd en olvida:
Ella se goza altiva en tus memorias,
O noble actor, orgullo de mis lares!
Mira, Maiquez, Lekain, tu amado Talmi,
Hoy consienten cortar de sus altares
Para tu sien la inmarcesible palma;
Ya que no alcance en mi entusiosmo el alma;
Sino a eseribir tu nombre en mis cantares.

G R. LARRASAGA.

e ——————

MADRID 30 DE MAYO.

El miércoles se puso en escena i beneficio
del Liceo la comedia de Don Manuel Breton
de los Herreros , titulada: A Madrid me vuel-
vo , y (ue arra nca'siem pre tantos y tan mere-
cidos aplausos: No mas muchachos , tradue-
cion tambien del sefior Breton de los Herre-
ros y elacto 3.° dela opera I Capulettied i Mon-
tecchi del maestro Bellini.

La sciiora Diez y los sciiores Romea y
Guzman se brindaron generosamente 4 tomar
parte en esta funcion, como ya habiamos
anunciado en este mismo periodico, y contri-
buyeron indudablemente mucho 4 su brillan‘c
éxito, al esmero, #la perfeccion de la ejecucion
de la comedia. Lastima es por cierto que. el
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publico no realizase las esperanzas que se ha-
bian fundado : el tiempo sin duda y algunas
otras causas fueron el motivo de la escasa con-
currencia que honré el espectacule. Todos los
demas seiiores socios del Liceo eorrespondie-
ron dignamente al buen nombre que volunta-
riamente se ganan con su estudio y su inteli-
gencia, distinguiéndose entre todos la seitora
de Vega , coronada siempre de aplausos, oida
siempre con estraordinario placer.

—_—

Tenemos entendido que los sefiores socios
del Liceo, individuos de las secciones de mi-
sica y declamacion, se han retirado sin que
hasta ahora se haya podido averiguar el moti-
vo de tan estrana y singular determinacion
Este suceso, sin embargo de que pone en in-
minente peligro la existeacia del Liceo, pre-
senta quizs una coyuntura para asentar sobre
bases mas sélidas y mas convenientes tan til
establecimiento. Aconsejamos al encargado
mas inmediatamente de su direceion, que no
la desaproveche y que de esta crisis, saque fo-
das las ventajas posibles. La energia y el tem-
ple de alma del primero de los consiliarios
del Liceo, su inteligencia, el interes que se ha
tomado siempre en el triunfo de las artes y en
el mayor lustre de la literatura, son una ga-
rantia de que se desvanecerd tan horrible tem-
pestad , ¢ de que sus resultados serin prove-
chosos y saludables.

La empresa del teatro de la Cruz no olvida
el buen nombre de la literatura nacional, y si
bien ha sido parca en piiblicos ofrecimientos,
no repara en sacrificios para llenar cumpli-
damente las exigencias del publico. Asi que
tiene en su poder los siguientes dramas origi-
nales, que seran puestos en escena con todo el
esmero posible.==Don Alfonso el Casto.—Zai-
da.= El licenciado Vidriera,= A cazar me
vuelvo.=Amar como no es costumbre.

——

En nuestro nifmero anterior dijimos que
don Manuel DeJgado, habia impuesto la con-
dicion & los directores de Teatros en las pro-
vincias, de que no se ejecutasen otras produc-
ciones, que las que en su galeria dramatica se
publicasen. El mismo sefior nos eseribe un co-
municado, que no insertamos hoy por la abun=
dancia de materiales, en que desmiente esa no-
ticia de uno de nuestros corresponsales , y en
el que nos inserta la cliusula que ha podido
dar lugar & semejante aseveracion, y os larsi-
guiente: «que en el caso de'puhlicarse dos 6
mas traducciones de un mismo original , se
prefiera para la_representacion la’ que perte~
nezca- la galeria dramética de que es Editor.»

IMPRENTA DE D.

En prueba de nuestra imparcialidad hacemos

esta manifestacion,

Sabemos que uno de nuestros jovenes li-
teratos ha concluido la traduccion de una lin-
da cumedia francesa en un acto, titulada: La
sombra de un amante; y que la destina d la
compaiiia del teatro del Priucipe.

f—— ——"

Tambien debe ser presentada 4 la de la
Cruz una bonita comedia en dos actos, traduc-
cion tambien del francés, que lleva por titulo
El sastre de Londres. La actividad literaria
que reina este ano es superior a todo elogio.

Dias pasados se leyé en el teatro de la Cru”
el drama titulado D. Alfonso el Casto, escri-
to por uno de nuestros mas entendidos litera-
tos. Initil es decir que la riqueza de la versi-
ficacion, la grandiosidad de los pensamientos,
y la concepeion feliz y desarrollo natural del
argumento, hacen de esta nueva produccion el
laurel mas brillante de la corona que justamen-
te cifie su autor. Los que tuvimos la honra de
asistir 4 su lectura nos felicitamos de antema-
no con el triunfo de nuestro amigo, y no va-
cilamos en asegurar que el publico recom-
pensard.con sus aplausos las fareas del escritor.

La empresa del teatro de la Cruz ha toma-
do inmediatamente las medidas convenientes
para poner en escena este drama con toda la
propiedad imaginable, creyendo que su mas
urgente obligacion es contribuir por su parte
en cuants pueda, & sacar los teatros del mise-
rable abandone en que se encuentran.

DIVERSIONES.

TEATRO DEL PRINCIPE.

A'las ocho y media- de la noche:

Se darf prineipio con una sinfonia. En seguida se
pondri on escena el drama nuevo original en cuatro
actos y en verso , titulado : Gustavo Wasa. Terminard el
especticulo con un Popurri de baile nacional.

TEATRO DE LA CRUZ,

A lasocho y media de la noche. i
Se ejecutara ¢l drama en cualfo aclos titulado:

El Vaso de agud.

Original de M. Seribe, traducido del francés. Ter-
minara la funcion con buile nacional.

IGNACIO BOIX, EDITOR.
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